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1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa OxyMax W COS 31

1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1.1 Wskazowki oraz symbole dotyczace bezpieczen-
stwa

A Ostrzezenie!
Symbol ten ostrzega uzytkownika przed niebezpieczenstwami, ktérych zignorowanie moze
sta¢ sie przyczyng zarbwno powaznych obrazen jak i uszkodzenia przyrzadu.

Uwagal
@ Symbol ten ostrzega uzytkownika przed ewentualnymi btedami, ktére mogg wynika¢ z nie-
prawidtowej obstugi. Zignorowanie ich moze spowodowaé uszkodzenie przyrzadu.

% Wskazéwkal
Symbol ten wskazuije istotne pozycje informacii.

1.2 Zastosowanie

Czujnik tlenu COS 31 przeznaczony jest do ciggtego pomiaru stezenia tlenu rozpuszczone-
go w wodzie.

Typowe obszary zastosowan:

e Pomiar stezenia tlenu w komorach osadu czynnego.
Sygnat pomiarowy wykorzystywany jest do monitorowania oraz jako parametr regulaciji.
¢ Kontrola stezenia tlenu w odptywach z oczyszczalni ciekow.
e Monitorowanie wod powierzchniowych.
e Pomiar i regulacja stezenia tlenu w stawach hodowlanych
¢ \WWzbogacanie wody pitnej w tlen.

A Ostrzezenie!

e Zastosowanie przyrzadu do jakichkolwiek celéw niezgodnych z zastosowaniem opisa-
nym w niniejszym podreczniku moze prowadzi¢ do powstania zagrozenia lub wadliwej
pracy uktadu pomiarowego. Nie jest zatem dozwolone.

o Nalezy Scisle przestrzega¢ ostrzezenh oraz wskazdéwek zawartych w niniejszej Instrukciji
obstugi.

1.3 Instalacja, uruchomienie oraz obsluga

A Ostrzezenie!

o Montaz, podtgczenie elektryczne, uruchomienie, obstuga i konserwacja przyrzadu pomia-
rowego moga byc¢ realizowane wytgcznie przez przeszkolony personel techniczny, upra-
wniony do tego celu przez osobe nadzorujacy eksploatacije przyrzadu.

e Personel ten zobowigzany jest do zapoznania sie z instrukcjami zawartymi w niniejszym
podreczniku oraz do ich przestrzegania.

e Przed witgczeniem przyrzadu nalezy ponownie sprawdzi¢ poprawno$¢ wszystkich
podtgczen.

¢ Nie uzytkowa¢ uszkodzonych czujnikéw. Nalezy je oznaczy¢ jako wadliwe.

o Naprawy usterek w punkcie pomiarowym moga by¢ wykonywane wytgcznie przez up-
rawniony i przeszkolony personel.

o W przypadku usterek ktdrych naprawa nie jest mozliwa, nalezy wytaczy¢ , a nastepnie za-
bezpieczy¢ przyrzad pomiarowy przed mozliwoscig przypadkowego uruchomienia.

o Naprawy tego typu usterek moga by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta lub ser-
wis Endress+Hauser.

2 Endress+Hauser
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1.4 Bezpieczenstwo uzytkowania

Czujnik COS 31 jest przyrzadem funkcjonalnie niezawodnym oraz wykonanym zgodnie
z aktualnym stanem wiedzy techniczne;.
Spetnia on stosowne przepisy oraz dyrektywy Unii Europejskiej (patrz "Dane techniczne").

Uzytkownik zobowigzany jest do przestrzegania nastepujgcych instrukcji dotyczgcych bez-
pieczenstwa:

e Przepisy ochrony przeciwwybuchowe;

o \Wskazdwki montazowe

e Instrukcje uzytkowania armatury i materiatow
¢ | okalnie obowigzujgce normy i przepisy

1.5 Zwrot

W przypadku koniecznosci naprawy, prosimy o przestanie oczyszczonego czujnika (patrz
str. 19) do wtasciwego biura Endress+Hauser. Jezeli jest to mozZliwe, prosimy o uzycie ory-
ginalnego opakowania.

Do przesytanego przyrzadu oraz dokumentdéw przewozowych prosimy dotgczy¢ wypetnio-
ng »Deklaracje dotyczgca skazenia« (wzor znajduje sie na przedostatnigj stronie niniejszego
podrecznika).

1.6 Usuwanie

Wadliwy, nie kwalifikujgcy sie do naprawy czujnik nalezy usunac.
Prosimy o przestrzeganie lokalnych przepiséw dotyczgcych usuwania urzadzen!
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2 Identyfikacja

2.1 Kod zamowieniowy

Certyfikat \
A ‘ Wersja do pracy w strefie nie zagrozonej wybuchem

Dlugos¢ kabla ‘
0 [15m

7m

15 m

Bez kabla (tylko ztacze TOP 68)

Wykonanie specjalne

© o ~N

Ziacze kabla \
F | Kabel zamocowany na state
S | Kabel mocowany za pomocg ztgcza TOP 68 (tylko z Liquisys M COM 223/253-WX/WS)

Nasadka membrany ‘
1 | Nasadka COY31-WP, standardowy czas odpwiedzi (tgo = 3 min) - min. przeptyw 5 mm/s
2 | Nasadka COY31-S-WP, krétki czas odpowiedzi (tgg = 0,5 min) - min. przeptyw 25 mm/s

l COS 31- ‘ ‘ l ‘ l Kod zamowieniowy

2.2 Zakres dostawy

% Wskazdwkal
o Nalezy sie upewnic¢, ze opakowanie nie ulegto uszkodzeniu!

W przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek uszkodzenia opakowania, poinformowacé
urzad pocztowy lub kuriera.
Uszkodzone opakowanie nalezy zachowa¢ do momentu wyjasnienia sprawy.

o Nalezy sie upewnic¢, ze zawartos$¢ przesytki nie ulegta uszkodzeniu!
W przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek uszkodzenia zawartosci dostarczonej prze-
sytki, poinformowac urzad pocztowy lub kuriera.
Uszkodzone produkty nalezy zachowa¢ do momentu wyjasnienia sprawy.

o W oparciu o specyfikacje dostawy, sprawdzi¢ czy jest ona kompletna.

W zakres dostawy wchodzg nastepujace pozycie:

¢ 1 czujnik tlenu COS 31 z nasadkg ochronng zabezpieczajacg membrane podczas trans-
portu
o Wersja COS31-xxx1 (normalny czas odpowiedzi):
Zestaw akcesoriow COY 31-Z o nastepujgcej zawartosci:
— 1 zapasowy wktad wymienny COY 31-WP (gotowe do zamontowania nasadki z mem-
brang)
— 10 plastikowych amputek z elektrolitem COY 3-F
— 3 pierscienie uszczelniajgce COY 31-OR
— folia czyszczaca (do ztotej katody), 6 sztuk
o Wersja COS31-xxx2 (krétki czas odpowiedzi):
Zestaw akcesoriow COY 31-S-Z zawierajacy:
¢ 1 zapasowy wktad wymienny COY 31-S-WP (gotowe do zamontowania nasadki z mem-
brang)
— 10 plastikowych amputek z elektrolitem COY 3-F
— 1 zestaw uszczelek COY 31-OR (3 pierscienie uszczelniajgce)
— folia czyszczaca (do ztotej katody), 6 sztuk
e Instrukcja obstugi BA 285C/07/pl

W przypadku pojawienia sie jakichkolwiek pytan, prosimy skontaktowac sie z dostawcg lub

lokalnym przedstawicielem Endress+Hauser (patrz ostatnia strona niniejszej Instrukcji
obstugi).

4 Endress+Hauser
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3 Montaz

3.1 Przyrzad pomiarowy
Kompletny ukfad pomiarowy skfada sie z:

e Czujnika tlenu OxyMax W COS 31
e Przetwornika Liquisys M COM 223/253-WX/WS

Opcjonalnie:

¢ Uniwersalny stojak z wysiegnikiem CYH 101 do podwieszania armatury zanurzeniowej

¢ Armatura zanurzeniowa COA 110 lub DipFit W CYA 611 ewentualnie armatura
przeptywowa FlowFit W COA 250 badz tez armatura wysuwalna Probfit W COA 461

¢ Puszka potfgczeniowa VS

e Automatyczny uktad czyszczgcy Chemoclean
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Rys. 3.1:  Kompletny uktad pomiarowy czujnika COS 31 z przetwornikiem Liquisys M COM 223/253-WX/WS

Puszka pofaczeniowa VS (tylko w przypadku, gdy wymagany jest kabel przedtuzajgcy)
Przetwornik Liquisys M COM 223/253-WX/WS

Armatura zanurzeniowa CYA 611

Czujnik tlenu COS 31

AW N =

Endress+Hauser 5
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3.2 Warunki montazowe

3.2.1 Wymiary czujnika
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Rys. 3.2: Wymiary czujnika COS 31 w wykonaniu Rys. 8.3: Czujnik COS 31 z kablem mocowanym za
z kablem zamocowanym na state pomocg zlgcza TOP 68
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3 Montaz

Dopuszczalne pozycje
montazowe

>

Montaz w punkcie
pomiarowym

Endress+Hauser

3.3 Wybor miejsca montazu oraz pozycja pracy

Czujnik moze by¢ instalowany w armaturze, wysiegniku lub odpowiednim przytaczu tech-
nologicznym, przy czym maksymalnym dopuszczalnym odchyleniem od pozycji pionowe;j
jest pozioma pozycja montazowa (Rys. 3.4). Inne katy odchylenia nie sg dopuszczalne. Nie
wolno instalowa¢ czujnika membrang w gore.

Dopuszczalny kat odchylenia pozycji montazewej .

vy
AL

07-COS41xxx-11-05-00-pl-001.EPS

Rys. 3.4: Dopuszczalne pozycje montazowe czujnika tlenu COS 317

Wskazdwkal
Nalezy sie upewnic¢, ze montaz realizowany jest zgodnie z instrukcjami montazu czujnika.
Mozna je znalez¢ w Instrukcji obstugi stosowanej armatury.

Procedura montazu kompletnego punktu pomiarowego przebiega nastepujgaco:

1. Montaz armatury wysuwalnej lub przeptywowe;j (jesli jest uzywana).

2. Podtgczenie przewodu doprowadzajgcego wode do przytaczy do ptukania (jesli uzywa-
na jest armatura z funkcjg czyszczenia).

3. Montaz i podfgczenie czujnika tlenu.

4. Montaz armatury zanurzeniowej lub podwieszanej (jezeli jest uzywana).

Uwagal

o W przypadku pracy zanurzeniowej, czujnik nalezy zamontowa¢ w armaturze zanurzenio-
wej (np. CYA 611). Nie wolno montowa¢ czujnika w taki sposéb, aby zawieszony
byt na kablu.

e Czujnik nalezy przykreci¢ do armatury tak, aby kabel nie byt skrecony.

¢ Unika¢ nadmiernego naprezania kabla (np. przy szarpnieciach podczas wyciggania).

¢ Wybra¢ miejsce montazu tak, aby umozliwi¢ dogodny dostep podczas pdzniejszej kali-
braciji.

Ostrzezenie!

Stosujgc armature oraz elementy montazowe wykonane z metalu, nalezy przestrzega¢

lokalnych przepiséw dotyczacych uziemiania.

Montaz wstepny

W przypadku wersji zanurzeniowej, poszczegoine moduty nalezy zmontowac na gruncie
statym poza zbiornikiem. W docelowym miejscu instalacji wykonac¢ tylko koncowe czyn-
nosci montazowe.

Miejsce montazu

Miejsce montazu nalezy wybrac tak, aby zapewni¢ dogodny dostep podczas pdzniejszej
kalibracji. Stojaki pionowe i armatura montazowa muszg stanowi¢ solidng i pozbawiong
drgan konstrukcje. W przypadku wersji zanurzeniowej stosowanej w komorach osadu
czynnego, nalezy wybra¢ miejsce montazu, w ktérym wystepuje typowe stezenie tlenu.



3 Montaz OxyMax W COS 31

3.3.1 Przykladowe rozwigzania montazowe

Wersja zanurzeniowa

W przypadku duzych zbiornikdw, w ktérych mozliwe jest zapewnienie odpowiedniej odleg-
tosci miedzy czujnikiem i $cianami zbiornika, zalecane jest stosowanie pionowego stojaka
i wysiegnika z tancuchem (Rys. 3.5 i 3.6). Wahadtowe zawieszenie armatury zanurzenio-
wej praktycznie wyklucza mozliwo$¢ drgan pochodzgcych od stojaka.
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Rys. 3.5: Uniwersalny stojak z wysiegnikiem CYH 101-A z wahadtowo Rys. 3.6: CYA 611: Elementy i wymiary
zawieszong armaturg zanurzeniowg CYA 611

1 Osfona pogodowa 1 Nasadka ochronna

2 Zaslepka 2 Opaska zaciskowa Slimakowa

3 Stojak pionowy, rura o przekroju kwadratowym, stal k.o. 3 Zaciski rury (szczegdtowo przedst. w prawej czesci rysunku)
AISI 304 4 Rura PVC

4 Rura poprzeczna, stal k.o. AISI 304 5 Przylacze gwintowane

5 Opaska Velco

6 taricuch z tworzywa sztucznego, dfugos¢ 5 m

7 Armatura zanurzeniowa CYA 611

8 Drugi mozliwy punkt zamocowania rury poprzecznej

9 Klamra mocujgca z tworzywa sztucznego

10 Sruba mocujgca

8 Endress+Hauser
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Rys. 3.7: Uniwersalny stojak z wysiegnikiem CYH 101-D lub E

Osfona pogodowa
Zaslepka
Stojak pionowy, rura o przekroju kwadratowym, stal k.o. AISI 304
Rura poprzeczna, stal k.o. AISI 304
Sruba mocujgca
Opaska Velco
Rura zanurzeniowa
Uchwyt rury
Wspornik mocujacy
0 Drugi moZliwy punkt zamocowania rury poprzecznej

= © 0O NG ANWN=

W przypadku silnego (> 0.5 m/s) lub burzliwego przeptywu w zbiornikach lub kanatach ot-
wartych zalecany jest montaz na stojaku pionowym i nieruchomej rurze pionowej
(Rys. 3.7). W przypadku bardzo silnego przeptywu, mozliwe jest zamontowanie drugiej rury
poprzecznej (10) wyposazonej we wiasny uchwyt dla rury zanurzeniowej.

W przypadku prostego montazu na $cianie zbiornika lub kanatu, zalecane jest stosowanie
rury zanurzeniowej montowanej do nabrzeza zbiornika (patrz rysunek).

ki

v

w
C07-COS41xxx-11-05-00-xx-005.EPS
w
C07-COS41xxx-11-05-00-xx-006.EPS

Rys. 3.8: Montaz CYY 106-A z rurg zanurzeniowg
CYY 105-A do poziomej pow. nabrzeza

Rys. 8.9: Montaz CYY 106-A z rurg zanurzeniowg
CYY 105-A do pionowej pow. nabrzeza

1 Osfona wzmacn. wprowadzenie kabla 4 Uchwyt do montazu do nabrzeza
2 Uchwyt rury zanurzeniowej 5 Sruba mocujgca
3 Rura zanurzeniowa SS 304

W przypadku silnego lub burzliwego przeptywu, nalezy zastosowa¢ dodatkowy uchwyt do
montazu rury zanurzeniowej do nabrzeza zbiornika.
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10

W celu udogodnienia montazu w zbiornikach charakteryzujgcych sie silnymi zmianami lus-
tra wody, np. w rzekach lub jeziorach dostepny jest zesp6t ptywakowy COA 110-50

(Rys. 3.10).
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Rys. 3.10: Zespdt ptywakowy COA 110-50

Wersja przeptywowa

N

N O O W

Przepust kabla zapewniajgcy odpowied-
nie utozenie i ochrone przed deszczem
Piersciert do montazu lin i faricuchow
zZ wkretem blokujacym

3 oczka @ 15; rozmieszczone co 120°
stuzgce do mocowania armatury
Plywak z tworzywa sztucznego
odpornego na stong wode

Rura 40x1, stal nierdzewna SS 316Ti
Amortyzator i cigzarek

Czujnik tlenu COS 317

Armatura przeptywowa COA 250-A (Rys. 3.11) z automatycznym samoodpowietrzaniem
przeznaczona jest do montazu na rurze lub wezu. Wlot znajduje sie w dolnej czesci arma-
tury, natomiast wylot w gérnej (przytacze gwintowe G 34). Montaz w rurze mozliwy jest przy
uzyciu kolanek 90° umozliwiajgcych doptyw do armatury (Rys. 3.12, poz. 6).
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C07-COS41xxx-11-05-00-xx-009.EPS

Rys. 3.11: Armatura przeptywowa COA 250-B

1 Przytacze wkrecane do czujnika
2 Piersciert gwintowany

3 Korpus

4 Gwint G %

5

ZaSlepka na przytaczu gwintowym dla
gfowicy natryskowej COR 3

Rys. 3.12: Montaz w bypass’ach z zaworami recznie

AW N =

o O O

pobudzanymi lub elektromagnetycznymi
Gldwny przewdd rurowy

Powrdt medium

COS 31

Zawory (recznie lub elektromagnetyczne)
Armatura przeptywowa COA 250-A

90° kolanka rurowe

Usuwanie medium

Endress+Hauser
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Uwagal

W przypadku gdy cisnienie > cisnienie atmosferyczne:

e Utrzymywanie zwiekszonego cisnienia oraz praca przy statym nadcisnieniu do 10 bar nie
stanowi problemu.

o Gwattowne spadki cisnienia w punkcie pomiarowym prowadzg do odgazowywania po-
wietrza w elektrolicie wskutek nagtych redukcji rozpuszczalnosci. Proces ten moze po-
wodowac pecznienie membrany czujnika.

Problem ten mozna wyeliminowa¢ podtrzymujac cisnienie przy czujniku. W przypadku
gwattownego spadku cisnienia np. podczas prac konserwacyjnych instalacji rurociggo-
wej nalezy zamkna¢ wszystkie zawory armatury (tryb reczny: zawory pobudzane recznie,
tryb automatyczny: zawory elektromagnetyczne, patrz Rys. 3.12, poz. 4i 7).

3.4 Budowa i zasada dzialania czujnika

3.4.1 Budowa

Czujnik sktada sie z nastepujgcych elemen-

1 tow:
,—k e Korpus czujnika z wbudowanym uktadem

elektroniki
e Gtlowica czujnika ze zlotg katodg, przeciw-
2 elektrodg i elektrodg referencyjng
¢ Nasadka membrany wypetniona elektro-
litem
¢ Ostona ochronna

3 Podtgczenie elektryczne realizowane jest
albo poprzez trwale umocowany kabel (1)
albo poprzez ztagcze witykowe TOP 68.
Przytacze gwintowe G 1 (2) przeznaczone
4 jest do montazu czujnika w armaturze.
Ostona ochronna (5) nakrecona jest na czuj-
nik. Alternatywnie, w przypadku wersji za-
nurzeniowej z funkcjg czyszczenia, zamiast
ostony mozna zastosowac gtowice
spryskujacg COR 3 (wyposazenie opcjon-
alne, patrz "Akcesoria" str. 23).

Nasadka membrany nakrecana na gtowice
czujnika wypetniona jest elektrolitem. Jest

i

OO OO N 0 ©
1
Y
C07-COS31xxx-03-05-07-xx-001.EPS

Rys. 3.13: Budowa czujnika COS 31

1 Kabel czujnika ona szczelnie oddzielona od medium przez
2 Gwint G 1 przytacze gwintowe.

3 Korpus czujnika Membrana bedgca w kontakcie z medium
4 Osfona ochronna jest solidnie osadzona w nasadce mem-

5 Katoda ze zlota brany (wstepnie naprezona fabrycznie).

6 Membrana Wewnatrz gtowicy czujnika znajdujg sie:

7 Elektrolit katoda ze ziota (5), przeciwelektroda ze sre-
8 Przeciwelektroda bra/bromku srebrowego (Ag/AgBr, 8), ele-
9

Elektroda referencyjna

ktroda referencyjna (Ag / AgBr, 9) i dwa
wewnetrzne czujniki temperatury.

Rysunki zawarte na nastepnej stronie przedstawiajg powiekszony przekrdj poprzeczny
(Rys. 3.14) oraz widok z géry (Rys. 3.15) gtowicy czujnika.
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7 3 g 8
6—1 4 : E
5 g g
3 8
Rys. 3.14: Glowica czujnika z nasadkg membrany Rys. 3.15: Glowica czujnika (widok z gory po zdjeciu
(Przekrdj poprzeczny z czesciowym nasadki membrany)

przekrojem nasadki membrany)

1 Gwint do montazu ostony ochronnej 6 Nasadka membrany
2 Pierscien uszczelniajgcy 7 Przeciwelektroda

3 Gwint do montazu nasadki membrany 8 Elektroda referencyjna
4 Elektrolit 9 Katoda ze ztota

5 Membrana

3.4.2 Zasada dzialania

Polaryzacja

Podczas, gdy czujnik jest podtgczony do przetwornika, miedzy katode i anode doprowadzane
jest state zewnetrzne napiecie. Prad ptyngacy na skutek doprowadzonego napiecia wskazy-
wany jest na wyswietlaczu przetwornika. Poczatkowo warto$¢ pradu jest duza, po czym

w miare uptywu czasu nastepuie jej spadek. Kalibracja czujnika mozliwa jest dopiero po usta-
bilizowaniu sie wskazania.

Membrana

Tlen rozpuszczony w cieczy doprowadzany jest do membrany wraz z doptywem medium.
Przez membrane przenikaja wytacznie rozpuszczone gazy. Inne rozpuszczone substancie,
znajdujgce sie w stanie cieklym np. substancje jonowe, sg zatrzymywane. Zatem, przewod-
nos¢ medium nie ma wptywu na sygnat pomiarowy.

W przypadku zastosowania czarnej nasadki membrany z membrang o grubosci 50 um uzy-
skiwany jest normalny czas odpowiedzi czujnika. W przypadku zastosowania biatej nasadki
membrany z membrang o grubosci 25 pm uzyskiwany jest krétki czas odpowiedzi czujnika.

Amperometryczna zasada pomiaru

Czasteczki tlenu dyfundujgce przez membrane redukowane sg na ztotej katodzie do jonéw
wodorotlenowych (OH"). Na anodzie, srebro z ktdérego jest ona wykonana, utleniane jest do
jondw srebra (Ag™), w wyniku czego powstaje warstwa bromku srebra (AgB).

Przeptyw pradu spowodowany jest uwalnianiem elektrondw na ztotej katodzie oraz ich przyje-
ciem przez przeciwelektrode. W stanie rownowagi, natezenie przeptywajacego pradu propor-
cjonalne jest do koncentraciji tlenu w medium.

Prad ten jest przetwarzany w przetworniku pomiarowym i wskazywany na wyswietlaczu jako
zawartos¢ tlenu rozpuszczonego w mg/l, stopien nasycenia tlenem w % SAT lub ci$nienie
czastkowe tlenu w hPa.

Potencjostatyczny uklad tréjelektrodowy

W odrdznieniu od uktadu dwuelektrodowego, w ukfadzie tréjelektrodowym anoda podzielona
jest na przewodzaca przeciwelektrode i nie przewodzaca elektrode referencyjng. Uktad ten
wykazuje zdecydowanie lepsza stabilno$¢ potencijatu, z uwagi na jego duza rezystancije. Dzieki
zamknietej petli sterowania w wewnetrznym obwodzie czujnika, w potaczeniu z uktadem trdj-
elektrodowym, uzyskiwana jest prawidtowa regulacja okreslonego dla tlenu potencijatu robo-
czego na ztotej katodzie. W przypadku zwiekszonego zuzycia elektrolitu lub zbyt duzego pra-
du pomiarowego petla zapewnia odpowiednig regulacje. Korzysciami wynikajgcymi z takiego
rozwigzania sg: zdecydowanie wieksza doktadnos¢ sygnatu oraz wydtuzenie okresu, po kté-
rym konieczna jest ponowna kalibracja.

Endress+Hauser
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Adaptacyjny uklad regulacji napiecia polaryzacji (ACPV)

Potencjat elektrody roboczej w odréznieniu od potencjatu elektrody referencyjnej jest ciggle
zmieniany w zaleznosci od wartosci mierzonej pradu. Funkcja ACPV oblicza optymalne
napiecie polaryzacji na podstawie chwilowej wartosci pradu czujnika i reguluje je. Prowadzi
to do efektywnej minimalizacji pradu zerowego niezaleznego od zawartosci tlenu. Korzys-
ciami wynikajgcymi z takiego rozwigzania sa: lepsza rozdzielczo$¢ sygnatu i liniowos¢ funk-
cji kalibracji rowniez dla bardzo matych stezen tlenu.

Samoregulacja

Ciggly pomiar rezystancji pomiedzy komorg i medium, prowadzi do natychmiastowego

wykrywania przeciekdéw membrany lub zablokowania komory pomiarowej. Zapewnia to
wysoce skuteczne zabezpieczenie przed btedami pomiarowymi, spowodowanymi prze-
ciekiem elektrolitu lub przenikaniem medium do elektrolitu.

3.5 Kontrola po wykonaniu montazu

Po zamontowaniu czujnika, nalezy wykonac nastepujace dziatania kontrolne:

Kontrola Uwagi

Czy stan membrany jest prawidtowy (kontrola wzrokowa)? | W przypadku przecieku, membrane nalezy wymienic.

Czy prawidiowa jest pozycja montazowa czujnika? Patrz Rozdziat 3.3

Czy czujnik zainstalowany jest w armaturze zanurzeniowej? | Nie montowa¢ czujnika podwieszajac go na kablu.

Czy nasadka ochronna dopasowana jest do armatury za- | Nie nalezy dopusci¢ do przenikania wilgoci (podczas
nurzeniowej? deszczu) do czujnika zamontowanego w armaturze.

Endress+Hauser 13
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4  Podlaczenie elektryczne

4.1 Bezposrednie podlaczenie do przetwornika

Czujnik COS 31 podigczany jest do przetwornika przy uzyciu specjalnego kabla pomiaro-
wego z wtykiem SXP (rys.).

(%)
o
w
— g
— g
— 3
2
— > %
— 9
Q
<
5
(&)

Rys. 4.1: Wiyk SXP

Celem podtaczenia czujnika do przyrzadu polowego COM 253-WX/WS nalezy wetkng¢
wtyk kabla czujnika do ztgcza SXB przetwornika.

Celem podfgczenia czujnika do przyrzadu zabudowanego w tablicy COM 223-WX/WS
nalezy odcig¢ wtyk SXP (instrukcja ponownego zamontowania wtyku znajduje sie w Pkt.
4.2). Sposob zakonczenie kabla pomiarowego, tj. kolory przewoddw i numery zaciskow
przetwornika ustali¢ na podstawie ponizszej tabeli.

Nr za- Kabel zamocowany na state(OMK) Ztacze wtykowe TOP 68 (CYK 71) Nr zacisku
cisku|Kolor |Rozmieszczenie Kolor |Rozmieszczenie COM 223
1 26ty +Ug 26ty +Ug 87

2 szary Qv biaty oV 0

3 rozowy |NTC (s. anal.) lub komunikacja. (s. cyfr) |zielony |Komunikacja (s. cyfrowy) 96

4 niebieski | NTC (s. anal.) lub komunikacja. (s. cyfr) |brazowy| Komunikacja (s. cyfrowy) a7

5 brazowy |- Ug ekran |-Ug 88

6 Zielony | Sygnalizacja usterki 19

7 biaty Sygnat czujnika 18

4.2 Podlaczenie poprzez puszke polaczeniowq VS

Jezeli do podtgczenia czujnika wymagany jest kabel o dtugosci przekraczajgcej standar-
dowe dtugosci trwale umocowanego kabla, nalezy zastosowac puszke potgczeniowg VS.
Przedtuzenie kabla podtgczeniowego do przyrzadu polowego COM 253-WX/WS reali-
zowane jest poprzez kabel pomiarowy OMK z wtykiem SXP.

Poditgczenie do przyrzagdu zamontowanego w tablicy COM 223-WX/WS realizowane
jest poprzez terminal zaciskowy przetwornika. Rozmieszczenie zaciskdw oraz kolory prze-
wodow nalezy ustali¢ na podstawie tebeli zamieszczonej w Rozdziale »Bezposrednie pod-
taczenie do przetwornikax.

Przedtuzenie kabla czujnika przy uzyciu puszki potgczeniowej VS oraz dwa warianty podta-

czenia (przyrzad polowy oraz przyrzad zabudowany w tablicy) do przetwornika przed-
stawione sg na rysunkach 4.2 i 4.3 na str. 15.

Endress+Hauser



OxyMax W COS 31

4 Podlaczenie elektryczne

Puszka pofgczeniowa VS
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Rys. 4.2: Przedtuzenie kabla przy uzyciu puszki pofg- Rys. 4.3:  Przedtuzenie kabla przy uzyciu puszki pofg-

czeniowej VS, podigczenie do przetwornika czeniowej VS, podigczenie do przetwornika
polowego COM 253-WX/WS zabudowanego w tablicy COM 253-WX/WS
1 Wiyk SXP do podfgaczenia 3 Kabel OMK do podfaczenia
do COM 253-WX/WS do COM 223-WX/WS
2 Wiyk SXP czujnika COS 31

4.3 Kontrola po wykonaniu podlaczen elektrycznych

Po wykonaniu podfgczen elektrycznych, nalezy sprawdzic:

Stan przyrzadu i warunki techniczne

Uwagi

Czy czujnik, armatura, puszka potaczeniowa lub kabel nie sa uszkodzone ?

Kontrola wzrokowa

Podtaczenie elektryczne Uwagi
Czy warto$¢ napiecia zasilajacego przetwornik spetnia parametry podane | 230V /115V/ 100V AC
na tabliczce znamionowej? ? 24\ AC/DC

Czy kable majg odpowiedni naciag i utozenie oraz czy nie sg poskrecane?

Czy przepust kablowy zapewnia catkowitg izolacje ?

Kabel zasilajgcy/kabel sygnatowy

Czy kable: zasilajacy oraz sygnatowy sa prawidtowo podtgczone do przet-
wornika ?

Czy wszystkie zaciski gwintowe sg prawidtowo dokrecone ?

Wykorzysta¢ schemat podtaczeniowy
COM 2x3.

Czy wszystkie wprowadzenia kabli zostaty zainstalowane, dokrecone oraz
uszczelnione ?

Czy wszystkie wprowadzenia kabli skierowane sg do dotu lub na bok ?

W przypadku wprowadzen kabli skierowanych na bok: czy kable tworza pe-
tle skierowane do dotu, umozliwiajac sptywanie wodly.
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L5) Uruchomienie

5.1 Kontrola dzialania

Przed uruchomieniem przyrzadu po raz pierwszy, nalezy sprawdzic:

e czy czujnik zostat prawidtowo zamontowany (Kontrola po wykonaniu montazu, patrz
Rozdziat 3.5)

¢ czy prawidtowo wykonane zostato podtgczenie elektryczne (Kontrola po wykonaniu
podtgczen elektrycznych, patrz Rozdziat 4.3)

Uzywajac armatury z funkcjg automatycznego czyszczenia, nalezy sprawdzi¢ czy przewdd
doprowadzajgcy wode prawidtowo podtgczony jest do przytacza ptuczacego armatury.

Ostrzezeniel

Niebezpieczenstwo wycieku medium.

Przed doprowadzeniem skompresowanego powietrza do armatury z funkcjg czyszczenia,
nalezy sie upewnic, ze przytacza sg prawidtowo dopasowane. W przeciwnym wypadku, ar-
matura nie moze by¢ wigczona do eksploataci.

5.2 Polaryzacja

Czujniki testowane sg fabrycznie pod wzgledem niezawodnosci dziatania oraz dostarczane
w stanie gotowosci do pracy.
Procedura przygotowania do kalibracji przebiega nastepujgco:

e Zdjg¢ nasadke ochronng czujnika.

e Umiesci¢ czujnik (suchy na zewnatrz) w powietrzu atmosferycznym.
Powietrze powinno by¢ nasycone parg wodng. Czujnik nalezy zatem zamontowac jak
najblizej powierzchni wody, zapewniajgc jednoczesnie takie potozenie, aby podczas cate-
go procesu kalibracji membrana pozostawata sucha.
Nalezy unika¢ jakiegokolwiek bezposredniego kontaktu z woda.

e Podtgczy¢ czujnik do przetwornika i wtgczy¢ przetwornik.
Proces polaryzaciji realizowany jest automatycznie. Przez pierwszych 30 sekund, czujnik
ustala protokét transmisji analogowej lub cyfrowej, w zaleznosci od zastosowanego
przetwornika. W tym czasie wszystkie wskazywane wartosci pomiarowe wynoszg 0.
Wyswietlenie wartosci pomiarowej, mozliwe jest po ustaleniu protokotu transmis;ji.

e Proces polaryzacji trwa okoto 1 godziny.

Po rozpoczeciu procesu polaryzacii, wskazywana jest duza warto$¢ pragdu, po czym nas-
tepuije jej stopniowy spadek. Ustabilizowanie sie wskazania i dalsze utrzymywanie sie prak-
tycznie statej wartosci oznacza, ze polaryzacja zostata zakonczona.

Uwagal

Po wyjeciu czujnika z medium nalezy go chroni¢ przed silnym dziataniem promieni stonecz-
nych.

Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami dotyczgcymi uruchomienia i kalibraciji zawartymi
w Instrukcji obstugi przetwornika.
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5.3 Kalibracja

Kalibracja wykonywana jest celem dopasowania przetwornika do charakterystyki czujnika.
W przypadku czujnika COS 31 nie jest wymagana kalibracja punktu zerowego, wykonywa-
na jest kalibracja jednopunktowa w obecnosci tlenu.

Istnieja trzy podstawowe metody kalibracii:

o W powietrzu (najlepiej nasyconym parg wodng, np. w poblizu powierzchni wody)
¢ W wodzie nasyconej powietrzem
e Poprzez wprowadzenie do przetwornika wzorcowej warto$ci mierzonej

(czujnik pozostaje w medium).

Ponizej opisana zostata jedynie procedura kalibracja w powietrzu, poniewaz jest to naj-
prostsza i w zwigzku z tym zalecana metoda kalibracii.
Kalibracja w powietrzu mozliwa jest jedynie wowczas, gdy temperatura powietrza >-5 °C.

Kalibracja czujnika wymagana jest po:

e pierwszym uruchomieniu

e wymianie membrany lub elektrolitu

e Czyszczeniu ziotej katody

e dituzszych przerwach w eksploataciji (czujnik odtgczony od zasilania)

e regularnych odstepach czasu, okreslonych doswiadczalnie podczas eksploatacii

5.3.1 Kalibracja w powietrzu
Procedura kalibracji czujnika w powietrzu przebiega nastepujgco:

¢ Wyja¢ czujnik z medium.

o Wyczysci¢ zewnetrzng powierzchnie czujnika przy uzyciu wilgotnej Sciereczki. Nastepnie
osuszy¢ membrane czujnika np. za pomoca bibuty.

e Jezeli czujnik wyjmowany jest z zamknietej instalacji, w ktérej cisnienie procesowe prze-
wyzsza cisnienie atmosferyczne nalezy
— Otworzy¢ nasadke czujnika w celu wyréwnania cisnienia i w razie potrzeby wyczyscic¢

nasadke.

— Wymieni¢ elektrolit i ponownie zamkna¢ nasadke.
— Odczeka¢ az proces polaryzacji czujnika dobiegnie konca.

¢ Nastepnie odczekac az temperatura czujnika zréwna sie z temperaturg powietrza. Trwa
to okoto 20 minut. W tym czasie czujnika nie nalezy wystawia¢ na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

e Po ustabilizowaniu sie wartosci wskazywanej na wyswietlaczu przetwornika, wykonacé
kalibracje postepujac zgodnie z Instrukcjg obstugi przetwornika.

e Ponownie umiesci¢ czujnik w medium.

Wskazdwkal
Nalezy Scisle przestrzegac zalecen dotyczgcych kalibracji zawartych w Instrukcji obstugi
przetwornika.

5.3.2 Przyklad obliczen wspolczynnika kalibracji

W celu weryfikacji, oczekiwany wspétczynnik kalibracji mozna obliczy¢é w sposéb przed-
stawiony w ponizszym przykfadzie.
Zasolenie wynosi O.

1. Okresli¢:

e temperature czujnika (w otaczajgcym powietrzu)

e wysoko$¢ n.p.m.

e ciSnienie atmosferyczne (wzgledne cisnienie atmosferyczne odniesione do cisnie-
nia na poziomie morza) panujgce w czasie kalibraciji.
(Jesli okreslenie wartosci nie jest mozliwe, nalezy przyja¢ warto$¢ 1013 hPa, umozli-
wiajgcg dokonanie przyblizonych obliczen.)
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2. Zdefiniowac:
o Warto$¢ nasycenia S zgodnie z tabelg 1 na str. 18
o Wspdtczynnik K zgodnie z tabelg 2 na str. 18

3. Okreslic:
¢ L = [wzgledne ci$nienie atmosferyczne podczas kalibracji] : [1013 hPa]
e M = 1.02 dla kalibracji w powietrzu

M = 1.00 dla kalibracji w wodzie nasyconej powietrzem

4. Obliczy¢ wspdtczynnik kalibracji:
Wspotczynnik kalibracji=SsKeL*M

Przyktad:

¢ Kalibracja w powietrzu o temp. 18°C, na wysokosci 500 m n.p.m., przy cisnieniu atmos-
ferycznym 1022 hPa
¢ S=945mg/l, K=0.943, L = 1.0089, M = 1.02

Wspdtczynnik kalibracji = 9.17 mg/I
Tabela 1:

Wartos¢ nasycenia S w funkcji temperatury
(okreslona przy cisnieniu atmosferycznym 1013 hPa)

°C S [mg/l] °C S [mg/l] °C S [mg/l] °C S [mg/l]
0 14.64 11 10.99 21 8.90 31 7.42
1 14.23 12 10.75 22 8.73 32 7.30
2 13.83 13 10.51 23 8.57 33 7.18
3 13.45 14 10.28 24 8.41 34 7.06
4 13.09 15 10.06 25 8.25 35 6.94
5 12.75 16 9.85 26 8.1 36 6.83
6 12.42 17 9.64 27 7.96 37 6.72
7 12.11 18 9.45 28 7.82 38 6.61
8 11.81 19 9.26 29 7.69 39 6.51
9 11.53 20 9.08 30 7.55 40 6.41
10 11.25
Tabela 2:
Wspdtczynnik korekcji K w funkcji Sredniej wysokosSci
(n.p.m.)
Wysokos¢é K Wysokos¢é K Wysokosé K Wysokos¢é K
[m] [m] [m] [m]
0 1.000 550 0.938 1050 0.885 1550 0.834
50 0.994 600 0.932 1100 0.879 1600 0.830
100 0.988 650 0.927 1150 0.874 1650 0.825
150 0.982 700 0.922 1200 0.869 1700 0.820
200 0.977 750 0.916 1250 0.864 1750 0.815
250 0.971 800 0.911 1300 0.859 1800 0.810
300 0.966 850 0.905 1350 0.854 1850 0.805
350 0.960 900 0.900 1400 0.849 1900 0.801
400 0.954 950 0.895 1450 0.844 1950 0.796
450 0.949 1000 0.890 1500 0.839 2000 0.792
500 0,943
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6 Konserwacja

Prace konserwacyjne nalezy wykonywac¢ w regularnych odstepach czasu. Aby zapewni¢
przestrzeganie termindéw konserwacii, zalecamy ich uprzednie zanotowanie w rejestrze
przegladdw technicznych.

Zakres konserwacji obejmuje nastepujgce czynnosci:

e Czyszczenie czujnika
W szczegdlnosci, gdy zabrudzeniu ulegta membrana (patrz Rozdziat 6.1).

o Kontrola dziatania uktadu pomiarowego
Dziatanie uktadu pomiarowego mozna bez trudu sprawdzi¢ wyjmujac czujnik z medium.
Nalezy oczysci¢ i osuszy¢ membrane. Nastepnie, po okoto 10 minutach, zmierzy¢ w po-
wietrzu stopien nasycenia tlenem (bez ponownej kalibraciji). Warto$¢ mierzona powinna
by¢ zblizona do 102% SAT (warto$¢ nasycenia O, wyswietli¢ przy uzyciu COM 2x3 przez
czterokrotne wcidnigcie przycisku 1 ).

e Wadliwg lub niemozliwg do wyczyszczenia membrang nalezy wymienic.

¢ Wykona¢ ponownie kalibracje (patrz Rozdziat 5.3.1)

Wskazowkal

Zalecamy wyposazenie punktu pomiarowego w system automatycznego czyszczenia np.
Chemoclean (patrz "Akcesoria" na str. 24), umozliwiajgcy automatyczne czyszczenie czuj-
nika w regularnych odstepach czasu.

6.1 Czyszczenie zewnetrznej powierzchni czujnika

Zabrudzenie lub wadliwe dziatanie czujnika moze by¢ przyczyna btednego pomiaru, np.:

¢ Powioka na membranie czujnika

— powoduje wydtuzenie czasu odpowiedzi i redukcje nachylenia charakterystyki.
e Zabrudzenie lub intoksykacja elektrolitu

— powoduje wydtuzenie czasu odpowiedzi i powstawanie bteddw pomiarowych.

W celu zapewnienia prawidtowego pomiaru, czujnik nalezy czysci¢ w regularnych odste-
pach czasu. Czestotliwos¢ i intensywnos¢ cykli czyszczenia zalezna jest od rodzaju mie-
rzonego medium.

Czyszczenie czujnika obowigzuje w nastepujacych przypadkach:

e przed kazdg kalibracja

e W regularnych odstepach czasu podczas eksploatacji (ustalonych w zaleznosci od
potrzeby).

e przed zwrotem do Endress+Hauser w celu naprawy.

Sposbb czyszczenia zalezny jest od rodzaju zabrudzenia:

Rodzaj zabrudzenia Srodek czyszczacy

Osady soli Zanurzy¢ czujnik na kilka minut w wodzie pitnej lub w 1-5% roztworze
kwasu solnego. Nastepnie sptukac go obficie woda.

Czastki brudu na korpusie czujnika Oczysci¢ korpus czujnika przy uzyciu wody i odpowiedniej szczotki.
(nie na membranie)
Czastki brudu na nasadce membrany lub | Oczysci¢ membrane przy uzyciu wody i migkkiej gabki.
membranie

Uwagal
Po wyczyszczeniu, czujnik nalezy obficie sptuka¢ czystg woda.
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6.2 Regeneracja

Elementy czujnika ulegajg w trakcie eksploatacji normalnemu zuzyciu.

Mozna woéwczas podja¢ pewne dziatania umozliwiajgce przywrdcenie normalnej
sprawnosci.

Nalezg do nich:

Dziatanie Przyczyna
Czyszczenie ztotej katody Zabrudzenie lub powstanie osadu srebra na ztotej katodzie
(Rozdz. 6.2.1)
Wymiana pierécienia uszczelniajacego Widoczne uszkodzenie pierscienia
(Rozdz. 6.2.2)
Wymiana elektrolitu Niestabilny lub niewiarygodny poziom sygnatu pomiarowego lub zanie-
(Rozdz. 6.2.3) czyszczenie elektrolitu
Wymiana nasadki membrany Membrana niemozliwa do wyczyszczenia
(Rozdz. 6.2.4) Uszkodzona membrana (dziurawa lub rozciagnieta)
Ostrzezenie!

Przed przystgpieniem do regeneraciji, nalezy wytaczy¢ zasilanie przetwornika.

6.2.1 Czyszczenie zlotej katody

Czyszczenie ztotej elektrody konieczne jest tylko woéwczas, gdy jest ona wyraznie zabru-
dzona lub pokryta osadem srebra.
Procedura czyszczenia jest nastepujgca:

o Odkreci¢ nasadke membrany z korpusu czujnika.

¢ Ostroznie czysci¢ ztotg powierzchnie folig czyszczaca (wchodzacg w zakres dostawy) az
do catkowitego usuniecia srebrnej powtoki. Czyszczenie odbywa sie w dwoch etapach:
najpierw przy uzyciu zielonej folii a nastepnie zotte).

o Przeptukac elektrode wodg pitng lub destylowana.

¢ Napeti¢ nasadke membrany nowym elektrolitem CQOY 3-F i ponownie nakrecic jg na kor-
pus czujnika (do napotkania oporu).

Uwagal

Przeciwelektroda i elektroda referencyjna fabrycznie pokryte sg warstwg bromku sre-
bra. W zadnym wypadku nie nalezy ich czyscic¢!

Jezeli powtoka z bromku srebra zaniknie w wyniku eksploatacji, czujnik nie nadaje sie do
uzytku i konieczne jest odestanie go w celu ponownego pokrycia powtoka. W tym przypad-
ku, prosimy o kontakt z lokalnym biurem E+H.

Endress+Hauser
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6.2.2 Wymiana pierscienia uszczelniajagcego

Wymiana pierscienia uszczelniajgcego (patrz Rys. 3.14 na str.12, poz. 2) konieczna jest
tylko wéwczas, gdy widoczne jest jego uszkodzenie. Do wymiany nalezy stosowac wytgcz-
nie dostarczone pierscienie uszczelniajgce COY 31-OR.

6.2.3 Wymiana elektrolitu

Podczas normalnej pracy, elektrolit COY 3-F ulega stopniowemu zuzyciu. Przyczyng tego
procesu sg zachodzgce reakcje chemiczne substancji. W czasie gdy czujnik jest odtgczony
od zasilania nie zachodzg zadne reakcje chemiczne, a zatem elektrolit nie ulega woéwczas
ZUZyciu.

Teoretyczna trwato$¢ elektrolitu w przypadku pomiaru wody pitnej nasyconej tlenem,

o temperaturze 20°C wynosi maks. 5 lat. Trwato$¢ elektrolitu moze ulec skroceniu na sku-
tek dyfuzji rozpuszczonych gazow takich jak HoS, NH3 lub wysokiego stezenia COs.

Szczegdlnie niekorzystne warunki wystepujg w przypadku:

o stref deficytu tlenowego (np. denitryfikacja)
e silnie zanieczyszczonych sciekdw przemystowych, zwtaszcza w wysokich temperaturach

Procedura wymiany elektrolitu realizowana jest w nastepujgcy sposoéb:

1. Zdjg¢ nasadke ochronng (patrz Rozdz. 6.2.4).

2. Wymienic¢ elektrolit i w razie potrzeby nasadke membrany.

3. Umiesci¢ ponownie nasadke membrany na korpusie czujnika i dokreci¢ do napotkania
oporu.
Patrz Rozdziat 6.2.4.

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo poparzenia kwasem!

Elektrolit jest silnie zasadowy. Nalezy Scisle przestrzega¢ stosownych przepiséw bezpie-
czenstwa pracy. Prace przy elektrolitach nalezy wykonywaé w rekawicach oraz okularach
ochronnych.

6.2.4 Wymiana nasadki membrany

Zdejmowanie starej nasadki membrany

Wyjaé czujnik z medium.

Odkreci¢ ostone ochronng czujnika.

Wyczysci¢ zewnetrzng powierzchnie czujnika (patrz str. 19).

Odkreci¢ nasadke membrany.

W razie potrzeby oczysci¢ ztotg katode (str. 20) i wymienic pierscien uszczelniajacy, jezeli
jest uszkodzony (str. 21).

Przeptuka¢ oprawke elektrody woda pitna.

S

o

Montaz nowej nasadki membrany

Podczas podtaczania czujnika do przetwornika Liquisys M COM 223/253-WX/WS, poprzez
zastosowanie odpowiedniej nasadki membrany mozliwy jest wybdr opcji normalnego lub
krétkiego czasu odpowiedzi czujnika:

— czarna nasadka COY 31-WP: tgg = 3 min., tgg = 9 min.
— biata nasadka COY 31S-WP: tgg = 0,5 min., tgg = 1,5 min.

Jesli w przypadku podtgczenia do innego przetwornika wymagana jest zmiana czasu
odpowiedzi, prosimy o kontakt z lokalnym biurem E+H.

7. Upewni¢ sie czy do powierzchni uszczelniajgcej nie przywarty czgstki zanieczyszczen.
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8. Nowa nasadke membrany zamontowa¢ w nastepujgcy sposob:

4@
Wila¢ calg zawartos¢ plastikowej amputki (zawierajacej
|‘| |‘| |‘| elektrolit COY3-F) do nasadki membrany.

Usuna¢ z elektrolitu wszystkie pecherzyki powietrza
|_| |_| |_| stukajac (np. otéwkiem) w bok nasadki.

5

9. Ponownie przykreci¢ ostone ochronna.

Przytrzymac korpus czujnika nachylony pod pewnym
katem i ostroznie nakreci¢ na niego nasadke mem-
brany do momentu napotkania oporu.

C07-COS41xxx-17-05-00-xx-001.EPS

Po wymianie nasadki, konieczna jest polaryzacja i ponowna kalibracja czujnika (patrz
Rozdziaty 5.2 i 5.3). Nastepnie wtozy¢ czujnik do medium i sprawdzi¢ czy na wyswietlaczu
przetwornika nie jest sygnalizowana usterka (w przypadku pojawienia sie sygnalizacii
usterki, patrz Rozdz. 8.1).
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7 Akcesoria

7.1 Akcesoria do podlaczenia elektrycznego

e Puszka potgczeniowa VS
do podigczenia specjalnego przedtuzajgcego kabla pomiarowego OMK.
Puszka potgczeniowa do podtaczenia kabla przedtuzajgcego pomiedzy czujnikiem
i przetwornikiem; Kod zamdwieniowy: 50001054
o Kabel przedtuzajgcy OMK
Specjalny kabel przedtuzajgcy podtaczany pomiedzy puszka potaczeniowa VS i przet-
wornikiem; Kod zamodwieniowy: 50004124
e Specjalny kabel pomiarowy ze ztaczem wtykowym TOP 68 (tylko do COS 31-xxSx)
kabel COK 31, dlugos¢ 1,5m, Kod zamodwieniowy: 51506820
kabel COK 31, dtugos¢ 7 m, Kod zamdwieniowy: 51506821
kabel COK 31, dtugos¢ 15 m, Kod zamdwieniowy: 51506822

7.2 Akcesoria montazowe

e Stojak z wysiegnikiem CYH 101
Uniwersalny stojak z wysiegnikiem do podwieszania armatury zanurzeniowej
e Armatura zanurzeniowa CYA 611
e Armatura zanurzeniowa COA 110-50
o Armatura przeptywowa COA 250-B
e Gtowica natryskowa COR 3 do wersji zanurzeniowej, Kod zamdwieniowy: COR 3 - 0
¢ Deflektor OP
dodatkowe zabezpieczenie przy ekstremalnie wysokich przeptywach;
Kod zamowieniowy: 50028712

7.3 Zestawy czesci zamiennych

e Zestaw akcesoriow COY 31-Z
zawartos$é: COY 3-F, COY 31-WP, COY 31-OR i COY 31-PF
Kod zamowieniowy: 51506784

e Zestaw akcesoriow COY 31-S-Z
zawartos$é: COY 3-F, COY 31S-WP, COY 31-OR i COY 31-PF
Kod zamowieniowy: 51506785

7.4 Czesci zamienne

e Elektrolit COY 3-F
10 plastikowych amputek, przezroczyste; Kod zamoéwieniowy: 50053349
e Roztwor do kalibracji punktu zerowego
proszek do przygotowania roztworu beztlenowego dla celdow testowych;
Kod zamowieniowy: 50001041
¢ Wkiad wymienny COY 31-WP, normalny czas odpowiedzi
2 gotowe do zamontowania nasadki z wstepnie naprezong membrang;
Kod zamowieniowy: 51506976
¢ Wkiad wymienny COY 31S-WP, krétki czas odpowiedzi
2 gotowe do zamontowania nasadki z wstepnie naprezong membrang;
Kod zamowieniowy: 51506977
¢ Pierscienie uszczelniajgce COY 31-OR
3 sztuki; Kod zamdwieniowy: 51506985
e Folia czyszczgca (do ztotej katody) COY 31-PF
6 sztuk; Kod zamdwieniowy: 51506973
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¢ Ostona ochronna membrany
dla wersji zanurzeniowej stosowanej w stawach hodowlanych,
Kod zamowieniowy: 50081787

7.5 Pomiar i monitorowanie

¢ Przetwornik stezenia tlenu rozpuszczonego Liquisys M COM 223/253-WX/WS
monitorowanie dziatania wbudowanych elektrod,
monitorowanie wartos$ci mierzonej, swobodna konfiguracja zestykéw sygnalizacji usterki
Informacja techniczna Tl 199C/07/pl (Kod zamdwieniowy: 51500281)

7.6 Czyszczenie

Chemoclean

e Zespdt natryskowy CYR 10, Informacja techniczna Tl 046C/07/pl,
Kod zamowieniowy: 50014223

e Programowany regulator cyklu czyszczenia CYR 20,
Informacja techniczna Tl 046C/07/pl, Kod zamodwieniowy: 50014223

Endress+Hauser
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8 Wykrywanie i usuwanie usterek

8

8.1

Wskazowki diagnostyczne

Wykrywanie i usuwanie usterek

W przypadku wystgpienia ktoregokolwiek z nizej wymienionych problemow, nalezy przetes-
towac przyrzad pomiarowy, zgodnie z podanymi wskazowkami.

Problem

Testowanie

Srodek zaradczy

Brak wskazania,
brak reakcji czujnika

Czy do przetwornika podfaczone jest zasilanie?
Czy czujnik jest prawidtowo podigczony?

Czy ma miejsce przeptyw o odpowiednim
natgzeniu?

Czy membrana nie jest pokryta powtoka?

Czy w komorze pomiarowe;j jest elektrolit?

Podtaczy¢ zasilanie
Ustanowi¢ prawidtowe podtaczenie

Ustanowi¢ odpowiedni przeptyw

Oczysci¢ czujnik

Uzupetni¢ lub wymieni¢ elektrolit

Wskazywana wartos¢ jest zbyt
wysoka

Czy proces polaryzacji zostat zakonczony ?

Czy ostatnia kalibracja nie zostata wykonana dla
innego czujnika?

Czy wskazywana temperatura nie jest zdecydo-

wanie za niska?

Czy nasadka membrany COY 31S-WP dla opciji
z krotkim czasem odpowiedzi (biata nasadka) nie
zostata zamontowana bez kalibraciji?

Czy membrana nie jest w widoczny sposéb roz-
ciggnigta?

Czy elektrolit nie jest zanieczyszczony?
Otworzy¢ czujnik. Czy po osuszeniu elektrod na
wyswietlaczu przetwornika wskazywane jest 0 ?
Czy powtoka na elektrodzie referencyjnej ulegta
rozpuszczeniu, tj. jest srebrna zamiast brazowej?

Czy na zlotej katodzie osadzone jest srebro? ?

Odczeka¢ az zakonczony zostanie proces po-
laryzacii.

Ponownie wykona¢ kalibracje czujnika

Sprawdzi¢ temperature przy uzyciu innego czujnika,
w razie potrzeby odesta¢ czujnik do naprawy

Wykona¢ kalibracje czujnika

Wymieni¢ nasadke membrany

Wymieni¢ elektrolit

Sprawdzi¢ podtaczenie elektryczne. Jezeli problem
nadal sie utrzymuje, odesta¢ czujnik do naprawy.

Odesta¢ czujnik w celu zregenerowania powtoki

Oczyscic zlota katode

Wskazywana wartos¢ jest zbyt
niska

Czy wykonana zostata kalibracja czujnika?

Czy ma miejsce przeptyw o odpowiednim
natezeniu ?

Czy wskazywana temperatura nie jest zdecydo-
wanie za wysoka ?

Czy nasadka membrany COY 31-WP dla opciji
z normalnym czasem odpowiedzi (czarna nasad-
ka) nie zostata zamontowana bez kalibraciji ?

Czy membrana nie jest pokryta powtokg osadu?

Czy elektrolit nie jest zanieczyszczony?

Ponownie wykonac¢ kalibracje

Ustanowi¢ odpowiedni przeptyw

Sprawdzi¢ temperature przy uzyciu innego czujni-|
ka, w razie potrzeby odesta¢ czujnik do naprawy

Wykona¢ kalibracje czujnika

Oczysci¢ membrane lub wymieni¢ nasadke mem-
brany

Wymieni¢ elektrolit

Znaczne fluktuacje wskazy-
wanej wartosci

Czy membrana nie jest w widoczny sposdb roz-
ciagnieta?

Otworzy¢ czujnik. Czy po osuszeniu elektrod na
wyswietlaczu przetwornika wskazywane jest 0 ?

Czy w ukfadzie pomiarowym wystepuja zakidcenia
spowodowane niekompatybilnoscia elektromagnet-
yczng (EMC) ?

Wymieni¢ nasadke membrany

Sprawdzi¢ podtaczenie elektryczne. Jezeli problem
nadal sie utrzymuje, odesta¢ czujnik do naprawy.

Oddzieli¢ ekran zewnetrzny kabla czujnika oraz kab-|
la przediuzajacego przy zacisku S.

Kable sygnatowe i pomiarowe prowadzi¢ oso-bno, z
dala od przewoddw wysokiego napiecia.

Wskazéwkal

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazdéwkami diagnostycznymi zawartymi w Instrukgji

obstugi przetwornika. W razie potrzeby sprawdzi¢ przetwornik.

Endress+Hauser
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8.2 Sprawdzanie czujnika

Uwagal
@ Czujnik moze by¢ testowany wytacznie przez uprawniony i przeszkolony personel.
Konieczny bedzie do tego celu multimetr (pomiar napiecia, rezystancji).

W celu sprawdzenia czujnika nalezy wykona¢ nastepujgce dziatania:

Test Pomiar wartosci Nastawa
Kontrola napiecia Po podtaczeniu czujnika, zmierzy¢ na-
piecie polaryzacji na odpowiednich za-
ciskach przetwornika:

— Liquisys M COM 223/253-WX/WS - 8,5V miedzy zaciskami 87 i 0
+ 8,5 V miedzy zaciskami 880

— Mycom COM 121/141/151 — 8,5V miedzy zaciskami 840
+ 8,5 V miedzy zaciskami 83 i 0
Kontrola nachylenia Umiesci¢ czujnik w powietrzu i osuszy¢ | Po 10 minutach, wyswietlacz powinien
charakterystyki membrane recznikiem papierowym wskazywac ok. 102% SAT (wskazanie
ukazuije sie po 4-krotnym wcisnieciu
przycisku ).
Kontrola punktu zerowe- | Zanurzy¢ czujnik w roztworze do kali- | Wskazanie powinno by¢ jak najblizsze
go bracji punktu zerowego (patrz "Akceso- | 0 mg/l (0% Sat)
ria" na str. 23).

Odczeka¢ 15 minut (zuzycie tlenu po-
zostatego w czujniku).

Otworzy¢ komore pomiarowa i osuszy¢ | Wskazanie powinno byc¢ jak najblizsze

elektrody. 0 mg/l (0% Sat)
Kontrola czujnika tempe- | Odtgczy¢ czujnik i zmierzy¢ rezystancje | Wartos¢ rezystancii
ratury miedzy 3 i 4 stykiem ztacza TOP 68 lub | w zaleznosci

migdzy 3 i 4 stykiem ztgcza SXP (wersja | od temperatury:
z kablem zamocowanym na state)

5°C 74.4 kQ
10°C 58.7 kQ
15°C 46.7 kQ
20°C 37.3kQ
25°C 30.0 kQ
30°C 24.3 kQ
% Wskazowkal
Jezeli otrzymane wartosci roznig sie od wartosci wzorcowych, nalezy przesledzi¢ wska-

z6wki diagnostyczne lub skontaktowac sie z lokalnym biurem E+H.

8.3 Czesci zamienne

¢ Wktad wymienny COY 31-WP, normalny czas odpowiedzi
2 gotowe do zamontowania nasadki z wstepnie naprezong membranag;
Kod zamowieniowy: 51506976

o Wkiad wymienny COY 31S-WP, krétki czas odpowiedzi
2 gotowe do zamontowania nasadki z wstepnie naprezong membrana;
Kod zamowieniowy: 51506977

¢ Pierscienie uszczelniajgce COY 31-OR
3 sztuki; Kod zamdwieniowy: 51506985
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9 Dane techniczne

Opis ogolny
Producent Endress+Hauser
Typ przyrzadu OxyMax W COS 31

Warunki srodowiskowe

Temperatura sktadowania napetniony elektrolitem: — 5 ... 50°C
oprézniony: —20 ... 60°C

Warunki procesowe

Nominalna temperatura pracy -5...50°C

Dopuszczalny zakres cisnienia Dopuszczalne nadcisnienie: maks. 10 bar
Praca przy podcisnieniu jest niedopuszczalna

Uktad pomiarowy

Zasada pomiaru Amperometryczny czujnik tréjelektrodowy
Parametr Sygnat pradowy proporgj. do cisnienia czastkowego tlenu
Zakres pomiarowy 0,05 ... 60,00 mg/I lub 0,00 ... 600 % SAT lub
(z przetwornikiem Liquisys M COM 223/253-WX/WS) 0...1200 hPa
Nachylenie charakterystyki ok. 300 nA (COS 31-xxx1)
ok. 900 nA (COS 31-xxx2) przy 20 °C i 1013 hPa
Kompensacja temperatury Wewnetrzny czujnik temperatury NTC 30 k€, O ... 50 °C
Czas odpowiedzi tgp: 3 min / tgg: 9 min (COS 31-xxx1)
tgo: 0,5 min / tgg: 1,5 min (COS 31-xxx2)
Czas polaryzacii < 60 minut
Minimalny przeptyw cieczy typ. 0,5 cm/s dla 95 % wskaz. wart. mierz. (COS 31-xxx1
typ. 2,5 cm/s dla 95 % wskaz. wart. mierz. (COS 31-xxx2
Dryft W warunkach statej polaryzacji: < 1% / miesiac
Prad zerowy brak
Kontrola czujnika We wsptpracy z Liquisys M COM 223/253-WX/WS:

przerwanie lub zwarcie kabla pomiarowego
btad pomiaru, pasywacja czujnika

Konstrukcja mechaniczna

Materiaty Korpus czujnika: stal k.o. AISI 316 Ti
Nasadka membrany: POM

Katoda: ztoto

Przeciwelektroda: srebro/bromek srebra
Elektroda referencyjna: srebro/bromek srebra

Potgczenie mechaniczne Gwint: G 1

Potaczenie elektryczne (od strony przetwornika) e Ekranowany 7-przewodowy specialny kabel pomia-
rowy (mocowany na state)

e Podwadjnie ekranowany kabel koncentryczny z cztere-
ma pomocniczymi zytami (ztagcze TOP 68)

Ztacze kablowe (od strony czujnika) o Wityk SXP (przyrzad polowy)
e Terminal zaciskowy (przyrzad zabudowany w tablicy)

Grubo$¢ membrany ok. 50 pm (COS 31-xxx1),
ok. 25 um (COS 31-xxx2)

Maksymalna catkowita (z przedtuzeniem) dtugo$¢ kabla  [100 m

Masa (ct. kabla) 0,7 kg (7 m)lub 1,1 kg (15 m)

Stopien ochrony IP 68
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Wymiana elektrolitu . . . ................. . ... 21
Wymiana nasadki membrany. . ................. 21
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Wymiary montazowe. .. ............ . . .. 6
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Declaration of contamination / Deklaracja dotyczaca skazenia

Dear customer,

Because of legal determinations and for the safety of our employes and operating equipment we need this “Declaration of contamination” with your
signature before your order can be handled. Please put the completely filled in declaration to the instrument and to the shipping documents in any
case. Add also safety sheets and/or specific handling instructions if necessary.

Szanowni Panstwo,

Z uwagi na ustalenia prawne oraz bezpieczenstwo naszych pracownikow i wyposazenia, warunkiem koniecznym przystapienia do realizacii

Panstwa zlecenia jest dostarczenie niniejszej “Deklaracji dotyczacej skazenia”, potwierdzonej Panstwa podpisem. Prosimy zatem o dotaczenie
catkowicie wypetmionej deklaracji do przyrzadu oraz do dokumentéw przewozowych. W razie potrzeby, nalezy rowniez zatgczy¢ karty charakterystyki
bezpieczenstwa i/lub specjalne instrukcje obstugi.

type of instrument / sensor: serial number:

typ przyrzadu / czujnika: nr seryjny:

medium / concentracja: temperature: pressure:
medium / koncentracja: temperatura: cignienie:
cleaned with: conductivity: viscosity:
$rodek czyszczacy: przewodnosé: lepkosc:

Warning hints for medium used / Symbole ostrzegawcze dla stosowanego medium:

AL AL

O O O O O O

radioaktive/ explosive/ caustic/ poisonous/ harmful biological inflammable/ safe/
radioaktywne wybuchowe zrgce toksyczne of health/ hazardous/ tatwopalne bezpieczne
= K - ing hints. / szkodliwe zagrozenie
ease mark appropriate warning nins. . dla zdrowia biologiczne
Prosimy o zaznaczenie odpowiednich symboli
Reason for return / Przyczyna zwrotu:
Company data / Dane przedsiebiorstwa:
company/ contact person/
przedsie- osoba kontaktowa:
biorstwo:
department/
dziat:
address / phone number/
adres: nr telefonu:
Fax/E-Mail:

your order no./
nr zamowienia:

| hereby certify that returned equipment has been cleaned and decontaminated acc. to good industrial practices and is in compliance with all
regulations. This equipment posses no health or safety risks due to contamination.

Niniejszym potwierdzam, ze zgodnie z ogdinie obowigzujgcymi zasadami wspotpracy, zwrocony przyrzad zostat oczyszczony i odkazony oraz spetia
wszystkie stosowne przepisy. Przyrzad ten nie stanowi ryzyka skazenia zagrazajgcego zdrowiu lub bezpieczenstwu.

(Date / Data) (company stamp and legally binding signature/
piecze¢ przedsiebiorstwa oraz podpis osoby uprawnionej)

e\

Endress+Hauser

Szczegdtowe informacje dotyczace serwisu i naprawy: Th —
e Power of Know How
yoy

www.services.endress.com




Zmiany techniczne zastrzezone

Polska

Oddziat Gdansk:

Endress+Hauser Polska

Spétka z 0.0.

ul. Szafarnia 10
80-755 Gdansk

tel. (058) 346 35 15
fax (058) 346 35 09

Biuro Centralne:

Oddziat Gliwice:

Endress+Hauser Polska

Spodtka z 0.0.

ul. kuzycka 16

44-100 Gliwice

tel. (032) 237 44 02
(032) 237 44 83

fax (032) 237 41 38

Oddziat Poznan:

Endress+Hauser Polska

Spétka z 0.0.

ul. S. Staszica 2
60-527 Poznan

tel. (061) 842 03 77
fax (061) 847 03 11

Oddziat Rzeszow:

Endress+Hauser Polska

Spodtka z 0.0.

ul. Hanasiewicza 19
35-103 Rzeszow
tel. (017) 854 71 32
fax (017) 854 71 33

Endress+Hauser Polska Spétka z 0.0. @ ul. Mszczonowska 7
Janki k. Warszawy ¢ 05-090 Raszyn e tel. (022) 720 10 90

fax: (022) 720 10 85 e e-mail: info@pl.endress.com
http://www.endress.com

Oddziat Wroctaw:
Endress+Hauser Polska
Spétka z 0.0.

ul. Swidnicka 19
50-066 Wroctaw
tel./fax (071) 343 80 41
w. 446

\\\\
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